/.

Um_mﬂé.ww< NOTE : 82863720

VALECTEMBRAYAGES .
VENDOR

VALEOQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
valeo Embrayages

comptabilité

rRoute de Montreull
62630 ETAPLES SUR MER
VAT ID No. mmmupwmwmﬁwmm

Vendor Code 91019349

shipping instruction

Term of payment g0 days due net

VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logistique
Boite post. C8 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

Your contact 3 mo& Q.O\ﬂ o

Telephone

DATE

SHIPPING POINT \\\J

\%owwm_nﬂﬂ

24,12

. sHIP TO CUSTOMER J

Megna PT S.p.A-

2019 12:32:45 REMOTE TRANSMISSTON

‘L

P

via dei Ciclamini 4

70026 MODUGHO
ITALY

Unloading point
ATTENTION TO

14242

TR

|

24.12.2019 at 12:32:43
27.12.2019 at 12:32:44

Expedition on :
Delivered on :

Ordexr reason

h SSF

Material Deseription Customer Material Shipped  Unit _ Packaging Qty Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr * Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level . Quantity of Unit Type Lot Nr ! packaging External call Nr
Origin - Destination Country  VALEO Material Number Measure m Expiration dafe | unit Nr
: i | W _,
Dual Wet Clutch assy . 2510165000 210' PCE TBA-501627 1 113451193 M 105 Wwpummpwmw
550004200302 ! ! J_ ] f ;
FR-IT 108401.0R ' i ; | m
" " TBA-501626 W 7 i | _
| , _ TBA-501628 ﬂ 1 w _ _
ﬁ@mﬁzm‘#.z%mmr sl R . L ) d _ﬂ
Via dei Citlamini, snc - 70026 Modugno (BA) t MMW[ mwpmmm ;_ ; m 113451194 # 105 _ | 113451194
f w i wmw-mowmmm w “_..k _ : _H
| 08 GEN 2020 “ KUEHNE-PACEL sl ﬂ | |
M,_ M | wnmw?pm_azm MERCE ._ | !
"Ricevilto £oh riserva &M Quantits dichlarata: Ao | ﬂ_ W |
apr | A s - | _
J o L Quantita effetiiva: I _ f |
<mzﬂhm_.w su nnmm_{m e Q:msﬁ_&,m Tin J imbaflagyio: M_ _H | _ __
| ! Quantita Imba: m , m | |
! L Conformita alle schade drimbalto: > [O1 t i / | m
H f _umﬁ__w controlio: &\&\ Zolo ! “ “.F
! Flrm ! Al-“‘ : M
m ! = ‘ AR et (M , ,— | .
R vehicle N& Tokal gross weight 1439, 99 KGM ERENETE LOCATION *
Trailer Nr 1 111 Toral net weight 1439,97 KGM
Transport ID Total no, of handling unics: 2
Transport Mode 1 Truck Total no, of boxes ¢ 2

Incotexms

. FCA hwmiens

The ownership of the products

Total volume

¢,22 DM

yemains with Receivad in good shape withau

SIGNATURE AND SHIP-TQ STAMP
t damage due ta transpost

been paid by the
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000033 vom 03.01.2020

Ludwigsburg, 04.01.2020
Seite 1 von 1

LR LA

0033

1 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

VA!'EO Diese Beforderung unterliegl trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule §
Usine FA gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralro, 3 la Convention relative au
81, Avenue Roger Dumoulin Ubersinkommens Ober den Beférderungsvartrag contrat  de  transport  inlemational  des
80000 AMIENS im intern. Stratenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
FRANKREICH

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transportaur Benuizte Gen.-Nr..

-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. DLB-GIRRIR
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNC
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  08,01.2020

4 Ortund Tag der Ubermahme / Lleu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Amiens
Lend/Pays  Frankreich Zsit { Temps
Dalum/Date 03.01.2020

7 Nachfalgander FrachtiGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

5 Beigeftgte Dokuments / Documents annaxes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves el observations des fransporteurs

9 Pos. 10 Zeicher/Nr, 1 Anzahl der LM 1 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numbros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82865306, 82863733, 34 COLLI Getriebeteile 19.920
82863720
2 82863701
Smme: 18.920,00
Totak ¥ L
> 34,00 COLLI
16 Anwelsungen des A de; 17 Angsfmn zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventians particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre lexpéditeur

19 A e Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger {ilbernommen. Di
Fahrer geseizlichen Vor
13-4
22 Benulzter Grenzlibergang . 5.}‘5’ oy
i ) Réception des
20 VALEO 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E';-:.IﬂAGI\? oA}
F-80000 Amiens D-71634 Ludwigsburg i: 1 170026 MO

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signeturs et timbre du transporieur

g v
R'CEVutO (of )

—

e iﬁ n r{’ ] p ers

e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg s Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

ta




